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L’emozione della materia

Sei colori dai toni neutri e soffusi € un’ampia gamma di
formati, tra cui le affascinanti grandi lastre della linea
Tile+, per una collezione in grés porcellanato ispirata

all’appeal tattile e materico del cemento.
Sobrieta, versatilita ed eleganza contemporanea al
servizio dei pitl ambiziosi progetti-di design negli spazi
residenziali e negli spazi commerciali.

EN

Material emotion =
Six colours with neutral and suffused tones and
a wide range of sizes, including:the exquisite
large slabs of the Tile+ line; for.'a porcelain
stoneware  collection inspired. by the- tactile
and-/material appeal of concrete. :Sobriety,
versatility and contemporary elegance at the
* service of the-most ambitious-design projects
in residential and business contexts.

DE

Material, das Emotionen weckt
-Sechs Farben ‘mit neutralen, - gedampften
Tonen und eine. breitgefacherte . Palette
an -Formaten, darunter die faszinierenden
groBformatigen: Platten der Linie Tile+, bilden
die - Feinsteinzeug-Kollektion, die = an das
haptische Erlebnis und. das Materialbild: von
Zement anknUpft.  Schlichtheit, - Vielseitigkeit
und - zeitgemé&Be . Eleganz . im Dienste von
anspruchsvollsten Designprojekten fir " den

Wohn- und Objektbereich.

FR

’émation de la matiere
Six.-couleurs ' aux -tons neutres ‘et *legers
et un large choix de. formats, notamment
les magnifigues’ grandes dalles de la- série
Tile+; caractérisent cette collection- en grés
cérame inspirée par’le charme du toucher et
de, la-matiere .du ciment. Par sa sobriété; sa
polyvalence et son-élégance contemporaine,
elle “satisfait les projets de design les plus
ambitieux, tant dans/les espaces résidentiels

que commerciaux.

RU

BonHytoliiaa matepus
HEVTPANbHBIX W . MPUCIYLLEHHBIX
LIBETOB, LifMpoKnia aCCOPTUMEHT
dHopmaTos; BK/tO4aA o4apoBaTesibHble
KPyNHOpPasmepHble MnuTbl  AnHenkm — Tile+,
BXOOAT = B KEPaMOrpaHUTHYHO:  KOJITEKLIAKO,
BOCCO3[atOLLYyt0 ‘04apOoBaTEsbHYIO “(hakTypy.
n . penbed - uemeHta.. OHa npepnaraet
CTPOroCTb, YHMBEPCASIbHOCTL Y COBPEMEHHYIO
9MEraHTHOCTL Ha cny>x6e camblX
aMOULMO3HbBIX OM3aliHEPCKNX MPOEKTOB Aas

XKUJIBIX 1 TOProBbIX NPOCTPAHCTB.
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PorcelainStoneware

* 6,5 mm

TILE+, il marchio del grande formato di Saime con tutte

le caratteristiche di resistenza, di leggerezza e di flessibilita

richieste oggi dal mercato. Una gamma completa e trasversale a
numerose collezioni Saime, per allargare gli orizzonti progettuali
all’insegna dell’ampiezza e della duttilita. Le superfici TILE+
coniugano innovazione tecnologica, eccellenza delle prestazioni e
pregio estetico, aprendo la strada a soluzioni di design e di finitura
di alta gamma. | grandi investimenti tecnologici di Saime per la
realizzazione delle lastre TILE+ sono fra i piu avanzati per garantire ai
propri clienti affidabilita e continuita produttiva come pronta risposta
alle esigenze del mercato.

TILE+, the Large Size brand designed by Saime, boasts all the
characteristics of resistance, lightness and flexibility required by
today’s market. A complete range available in numerous Saime
collections, to broaden project horizons in terms of breadth
and ductility. Thanks to the variety of available sizes, TILE+
offers a complete range of surfaces that are particularly suited
to applications in designer architecture and high-end finishings.
Saime utilized the most advanced technological investments
in the construction of the TILE + slabs, in order to guarantee
its customers reliability and production continuity as a prompt
response to market demands.

TILE+, die Marke des GroBformats von Saime mit allen
Eigenschaften in puncto Widerstandsfahigkeit, Leichtigkeit und
Flexibilitat, die der Markt heutzutage voraussetzt. Ein komplettes
und auf zahlreiche Saime-Kollektionen Ubergreifendes Angebot,
um den projekttechnischen Horizont ganz im Zeichen der
Weite und Dehnbarkeit zu erweitern. Die Oberflachen TILE+
vereinen technologische Innovation, Spitzenleistungen und
hohen optischen Wert und ebnen so den Weg fur hochwertige
Design- und Ausfiihrungslésungen. Die groBen Investitionen in
Spitzentechnologien, die Saime mit Blick auf die Herstellung
der Platten TILE+ tatigt, gewahrleisten den Kunden eine
zuverlassige und konstante Produktionstatigkeit, um rasch auf
die Marktanforderungen reagieren zu konnen.

TILE+

PREMIUM [ SLABS

TILE+, la marque grand format de Saime possédant toutes
les caractéristiques de résistance, de légereté et de flexibilité
requises par le marché actuel. Une gamme compléte, disponible
dans de nombreuses collections Saime, pour élargir le champ
de la conception, sous le signe de I'ampleur et de la souplesse.
Les surfaces TILE+ conjuguent innovation technologique,
excellence des prestations et qualités esthétiques, ouvrant ainsi
la voie a des solutions de design et de finitions haut de gamme.
Pour la réalisation des dalles TILE+, Saime a déployé des
investissements technologiques importants, comptant parmi les
plus avanceés, pour garantir a ses clients fiabilité et continuité de
production et répondre ainsi aux exigences du marché.

TILE+ - 9TO 6peHn NpOoAyKLMN KPynHOro dhopmata oT Saime,
obnajatoLLEn BbICOKMMM XapakTEPUCTMKaMN MPOYHOCTY, C He-
00MbLUMM BECOM U TMBKUM aCCOPTUMEHTOM, KOTOpbIE Tpedy-
OTCS CEroAHSALLHNM PbIHKOM. [ofiHasa nMHerka nsgenuin 6osb-
woro dopmara, MpUCYTCTBYIOLLAA B HECKOSIbKMX KOMIEKLIMSX
Saime, MO3BONAET PaCLLMPUTL FOPU30HTbLI AM3alrHa, Npeasiaras
KPYMHOPa3MepPHbIE U YHMBEPCa/lbHble MOBEPXHOCTW. Marte-
puvansl TILE+ codeTaioT B cebe TEXHOMOrMYECKNe MHHOBALMN,
MPEBOCXOOHbIE XaPaKTEPUCTVKIN 1 SCTETUHECKYIO KPACOTy, Mpu
MOMOLLI KOTOPbIX MOXXHO CO3AaBaThb AN3aNHEPCKNE PELLEHNS U
SMNTHYIO OTAENKY. Bonblune MHBECTULMM B CaMble COBPEMEH-
Hble TEXHOIOMMW, CAeNaHHble Saime ansa cospaHnsa mant TILE+,
rapaHTUPYIOT KIMEHTaM HafeXHOCTb W MPOU3BOACTBEHHYHO
HEMPEepbIBHOCTb A1 OMEPaTVBHOIO pearMpoBaHis Ha Tpebo-
BaHWst PbIHKA.
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STANDARD

Gres porcellanato con colorazione in massa.
Porcelain stoneware with mass coloring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgeférbtes Feinsteinzeug.

KepamMorpaHuT ¢ MacCOBOM OKPacKOW.

THICKNESS

=9mm

Grip R11 A+B+C

59,5x59,5 (24”x24”) RETTIFICATO
29,7x59,5 (12"x24”) RETTIFICATO
29,7x59,5 (12"x24”) RETTIFICATO

COLOURS

Silver




TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL

Global+ White 120x260 . 47"x102” Nat. Rett.

FLOOR

Global+ Smoke 120x120 . 47"x47” Nat. Rett.
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TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Smoke 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.
Global+ Silver 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.

FLOOR
Global+ Grey 60x120 . 24"x47” Nat. Rett.
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PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Cream 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.
Global+ Taupe 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.

FLOOR
Global+ Taupe 60x120 . 24”x47” Nat. Rett.




TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Taupe 120x241 . 47"x96” Rett. sp. 6,5mm

FLOOR
Urbandeck White 120x120 . 47"x47” Rett.
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TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Silver 120x260 . 47”x102” Nat. Rett.
Global+ Taupe 120x260 . 47”"x102” Nat. Rett.

FLOOR
Global+ Silver 120x120 . 47”"x47” Nat. Rett.




TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Taupe 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.

TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ Silver 120x241 . 47"x96” Nat. Rett.
Global+ White 120x241 . 47”x96” Nat. Rett.

TOP
Global+ White 120x241 . 47”x96” Nat. Rett.

FLOOR
Global Silver 60x60 . 24"x24” Nat. Rett.



TILE+

PREMIUM [ SLABS
WALL

Global+ Cream 120x260 . 47”x102” Nat. Rett.

DESK
Global+ Taupe 120x120 . 47”x47” Nat. Rett.

FLOOR
Global+ Cream 120x241 . 47”x96” Nat. Rett.

CERAMICHE DAL 1938



TILE+

PREMIUM [ SLABS

WALL
Global+ White 120x260 . 47”x102” Nat. Rett.

FLOOR
Global Grey 60x60 . 24"x24” Nat. Rett.

TILE+

PREMIUM [ SLABS

TOP
Cave+ Forte 160x320 . 63"x126” Lucido Rett. sp.12mm

FLOOR
Global+ Grey 120x120 . 47"x47” Nat.Rett. sp. 6,5mm







global

Gres porcellanato con colorazione in massa.
Porcelain stoneware with mass coloring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

KepamorpaHuT ¢ MacCOBOVI OKPACKOWA.

smoke global
STANDARD -

59,5x59,5 - 24'x04"
7691535 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7693015 Nat. Rett.

mosaico 5x5 2’x2”)

30x30 - 12'x12"
7693075 Nat.

battiscopa

—

7,5%59,5 -3 14
7693017 Rett.

gradino step

<

20,7x59,5- 1254t 7
7693016 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7694335 Grip Rett.

global+
T|LE+\¢6,5

PREMIUM | SLABS

120x260 - 47'x102"
T600245 Nat. Rett.

120x241 - 47'x98”
T610645 Nat. Rett.

120x120 - 47x47"
T610715 Nat. Rett.

60x120 - 24x47”
T610775 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 4'x47"
T610776 Rett. 6

Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass coloring.
Grés cérame avec pate colorée.
Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
KepamorpaHuT ¢ MaccoBOW OKPAaCKOW.

CERAMICHE DAL 1938

grey

global
STANDARD -,

59,5x59,5 - 24"x04"
7691545 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12xe4”
7692995 Nat. Rett.

mosaico 5x5 @’x2”)

30x30 - 12'x12"
7693055 Nat.

battiscopa

—

75x595-aes 14
7692937 Rett.

gradino step

<

20,7x59,5 - 1224”7
7692996 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7694315 Grip Rett.

global+
TILE+ |65

PREMIUM | SLABS

120%260 - 47'x102"
T600255 Nat. Rett.

120x241 - 47'x96"
T610665 Nat. Rett.

120x120 - 4747
T610725 Nat. Rett.

60x120 - 24'x47"
T610785 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 4'x47"
T610786 Rett. 6
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Gres porcellanato con colorazione in massa.
Porcelain stoneware with mass coloring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

KepamorpaHuT ¢ MacCOBOVI OKPACKOWA.

silver global
STANDARD -

59,5x59,5 - 24'x24"
7691505 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7693005 Nat. Rett.

mosaico 5x5 2’x2”)

30x30 - 12'x12"
7693065 Nat.

battiscopa

—

75%595-30r 14D
7693007 Rett.

gradino step

<

29,7x59,5-127exr T
7693006 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7694325 Grip Rett.

global+
T|LE+\¢6,5

PREMIUM | SLABS

120x260 - 47'x102"
T600215 Nat. Rett.

120x241 - 47'x98”
T610615 Nat. Rett.

120x120 - 47x47"
T610685 Nat. Rett.

60x120 - 24"x47"
T610745 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 4'x47"
T610746 Rett. 6

Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass coloring.
Grés cérame avec pate colorée.
Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
KepamorpaHuT ¢ MaccoBOW OKPAaCKOW.

CERAMICHE DAL 1938

taupe

global
STANDARD -,

59,5x59,5 - 24'x24"
7691515 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12xe4”
7693025 Nat. Rett.

mosaico 5x5 @’x2”)

30x30 - 12'x12"
7693085 Nat.

battiscopa

—

75%595-3v0 14D
7693027 Rett.

gradino step

S

29,7x69,5 - 120”7
7693026 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 12'x24"
7694345 Grip Rett.

8

global+
TILE+ |65

PREMIUM | SLABS

120%260 - 47x102"
T600225 Nat. Rett.

120x241 - 47'x96"
T610625 Nat. Rett.

120x120 - 4747
T610695 Nat. Rett.

60x120 - 24'x47"
T610755 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 4'x47"
T610756 Rett. 6
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Gres porcellanato con colorazione in massa.
Porcelain stoneware with mass coloring.

Gres cérame avec pate colorée.

Durchgefarbtes Feinsteinzeug.

KepamorpaHuT ¢ MacCOBOW OKPaCKOW.

cream global
STANDARD -

59,5x59,5 - 24'x24"
7691525 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12'x04"
7692985 Nat. Rett.

mosaico 5x5 (27x2”)

30x30 - 12'x12"
7693045 Nat.

battiscopa

—

75x595-3%er 14
7692987 Rett.

gradino step

<

29,7x59,5 - 12504 T
7692986 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 12'x24”
7694305 Grip Rett.

global+
TILE+‘¢6,5

PREMIUM [SLABS

120x260 - 47'x102"
T600235 Nat. Rett.

120x241 - 47'x96"
T610635 Nat. Rett.

120x120 - 4747
T610705 Nat. Rett.

60x120 - 24x47”
T610765 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 4x47”
T610766 Rett. 6

Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass coloring.
Gres cérame avec pate colorée.
Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
KepamorpaHuT ¢ MaccoBOW OKPaCKOWM.

white

global
STANDARD -

59,5x59,5 - 2424
7691495 Nat. Rett.

L]

29,7x59,5 - 12'xe4”
7693035 Nat. Rett.

mosaico 5x5 (27x2”)

30x30 - 12'x12"
7693095 Nat.

battiscopa

—

75x595-aes 14
7693037 Rett.

gradino step

<

20,7x59,5 - 1224”7
7693036 Rett.

grip

L]

29,7x59,5 - 1224
7694355 Grip Rett.

CERAMICHE DAL 1938

global+
TILE+ #6,5

PREMIUM | SLABS

120x260 - 47'x102"
T600205 Nat. Rett.

120x241 - 47'x96”
T610605 Nat. Rett.

120x120 - 47'x47"
T610675 Nat. Rett.

60x120 - 24'x47"
T610735 Nat. Rett.

battiscopa

—

10x120 - 447"
T610736 Rett. 6
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Imballi. Packing. Emballages. Verpackung. Ynakoska.

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
Cumsonbl

GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE WITH MASS COLORING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORAGION EN MASA
KEPAMOTPAHIT C MACCOBOW OKPACKOW

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D'APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
PYMNA NPUHALONEXKHOCTA

C€
Bla GL

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapakTepucTuka

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EavHuua namepeHus

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpepHee 3HaveHne Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite

Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito

Tpebyemoe 3HayeHue

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTop ucnbitaHus

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Lange und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOPOH

+/-0,4

+/- 0,6 max

UNI EN ISO 10545-2

Rettilineita dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
MPAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/- 0,4

+/- 0,5 max

UNI EN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanEHOCTL KPOMOK

+/-0,4

+/- 0,6 max

UNI EN ISO 10545-2

TILE+ TIPOLOGIA IMBALLO / PACKAGING LASTRA / SLAB CASSA - CAVALLETTO / CRATE - A-FRAME
PREMIUM [SLABS KG KG
70 NOMINALE / NOMINAL iz | ™ ARTICOLO / ITEM DIMENSIONE / SIZE PCS | M2 KG PCS M2 TSy L
120x260 rett. 6,5 *cassa/ crate 136x284x38h 1 3,12 48,4 20 62,4 95 1063
_—-
120x241 rett. 6,5 “ - 136x264x38h 1 2,89 44,6 20 57,8 90 982
TILE+ TIPOLOGIA IMBALLO / PACKAGING Nl &=
PREMIUM I SLABS
70 NOMINALE / NoMiNAL size | ™ ARTICOLO / ITEM DIMENSIONE / SIZE PCS / BOX M2/ BOX BOX/PLT | M2/ PLT | KG. / PLT
120x120 rett. 6,5 pallet con sponda 123x143 2 2,88 24 69,12 1070
60x120 rett. 6,5 pallet 95x122 3 2,16 36 77,76 1204,2

STANDARD = = = = =

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm. PCS / BOX M2/ BOX BOX /PLT M2/ PLT KG./PLT
59,5x59,5 rett. 9 3 1,062 40 42,48 833
29,7x59,5 rett. 9 7 1,24 40 49,60 973
30x30 mosaico 9 11 1 - - -

* Per casse complete con un unico articolo la cassa viene fornita gratuita. Per vendite inferiori alla cassa completa la cassa viene addebitata al costo
di € 70,00
If a crate is complete and contains one single item the crate is supplied free of charge. If a crate is not complete the crate is charged at a cost of
€70.00
Bei kompletten Kisten, die einen einzigen Artikel enthalten, wird die Kiste nicht berechnet. Bei Verkaufen nicht kompletter Kisten werden die Kisten
zum Preis von € 70,00 berechnet.
Pour des caisses remplies avec un seul article, celles-ci seront fournies gratuitement. Pour des ventes qui ne remplissent pas la caisse, celle-ci est
vendue a un prix de 70,00 €
3 AWK, 3arn0fHEHHbIE MOSIHOCTHIO OAHUM apTUKYSIOM, MOCTaBNStOTCA 6ecnnatHo. Mpn Npodayke KoanM4ecTBa MeHble OQHOrO MOSHOro AlimKa
B3nMaeTcs nnata B pasmepe 70,00 € 3a AWk

Posa consigliata.
Recommendend installation. Installation recommandée. Installation empfohlen. YcTaHoBka pekomeHayeTcs.

IN CASO DI POSA A CORRERE CON FORMATI RETTANGOLARI S| CONSIGLIA UNA POSA SFALSATA A 1/4. With running installations
using rectangular formats we recommend staggering by 1 /4 of tile length. - En cas de pose droite avec des formats rectangulaires, une pose
decalee a 1/4 est recommandee. - Bei fortlaufender verlegung mit rechteckigen formaten empfiehlt sich eine verlegung versetzt im 1/4-verband.
- B cnyydae yknagku mpsiMoyrofibHbIX hOpMaToB B Pa3roH PEKOMEHOYEM CMELLATh 1X Ha.

Livello di stonalizzazione.
Color shade variations. Variation des nuances de couleur.
Cariation der Farbnuancen

Fuga minima consigliata.
Advised minimum joint. Joint minimal conseillé. Empfehlte fuge.
MUHUMaBbHBI PEKOMEHA0BAHHbIN LLIOB MEXAY MiuTKamu.

-~

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
ASPECT UNIFORME
EINHEITLICHES AUSSEHEM

FUGA 2 mm

Planarita
Flatness
Planéité
Ebenflachigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTb

+/-0,4

+/- 0,5 max

UNI EN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonwuHa

+/- 5,0

+/- 5,0 max

UNI EN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcion de agua
BogonornowieHne

%

UNI EN ISO 10545-3

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspywatolLiee ycunve

> 1600

> 1300 se Spess. 27,5

> 700 se Spess. < 7,5

UNI EN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Médulo de rotura
Mopynb paspbiBa

N/mm?

UNI EN ISO 10545-4

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion

Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JvHeiiHoe TennoBoe pactuvipeHie

MK (-1)

7,0

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

UNI EN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance

Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Bestandigkeit
Resistencia a choque térmico
CTONKOCTb K Nepenasam Temneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsféhig
resiste
CTOVKUIA

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfligbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaveHe

UNI EN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au taches

Flecken Bestéandigkeit

Resistencia a las manchas
CTOMKOCTb K 06pasoBaHvopa NaTeH

3MIN

UNI EN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico

Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Besténdigkeit gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K BbITOBLIM XUMMUKaTaM

conforme
conform
conforme
gleichmassig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNI EN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases

Résistance aux acides et aux bases a faible concentration
Widerstandsfahig gegentber niedrig konzentrierten Sauren und Laugen
Resistencia a los acidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KMM KOHLIEHTPALWSIM KUCIIOT U LLienoYeit

MIN GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification

selon classification produit
GeméB Produktklassifizierung

COMNIACHO KACCHMKALIN MPORYKLIAN

UNI EN ISO 10545-13

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbesténdigkeit
Resistencia al hielo
Mopo30CTONKOCTb

resiste
resist
résiste
widerstandsféhig
resiste
CTOKMiA

richiesta
request
demande
anfrage
solicitud
Tpebyemoe 3HaqeHne

UNI EN ISO 10545-12

Stabilita dei colori
Colour stability

Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Farbung
Estabilidad de los colores
LipeTocToitKoCTh

stabile
stable
stable
stabil

estable

CTOVKUIA

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

DIN 51094

N° DI CONCESSIONE PT0219

E’ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente UNI CERTIQUALITY

The list of our items certified by “UNI” is available for our customers

Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI

Den Kunden steht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden

La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI esté a disposicién de la estimada clientela.
Mbl MOXXeM NPeAOCTaBUTL B PACNOPSKEHN HALLX 3aKa34MKOB NepeyeHb Hallen NpoayKLnKM, cepTuduLmposaHHoi opraHom UNI
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La costante ricerca tecnologica si riserva di apportare soluzioni estetiche migliorative rispetto a quanto proposto nel catalogo.
In view of constant technological research, we reserve the right to provide improved aesthetic solutions compared to those proposed in the catalogue.
La recherche technologique constante se reserve d’apporter des ameliorations esthetiques par rapport aux solutions proposees dans le catalogue.
Auf grund der standigen technologischen forschung behalten wir uns vor, &sthetische verbesserungen an den im katalog angebotenen I6sungen vorzunehmen.
B ¢BS31 C NOCTOSHHBIMYI TEXHOMOMMHECKVIMA UCCNIEAOBaHUSIMUA (DUPMa OCTaBISIET 3a COGOM NPaBO Ha YCOBEPLLIEHCTBOBAHYIE PELLEHI, MPeaiaraembix B Katanore

| colori riprodotti nel presente catalogo sono soggetti alle tolleranze previste dalla stampa.
Colours showed on this catalogue are subject to tolerances due to printing.
Les coloris reproduits dans ce catalogue sont sujets aux tolérances prévues pour I'impression.

Die in diesem katalog wiedergegebenen farben sind den fir den druck vorgesehenen schwankungen unterworfen.
Los colores reproducidos en este catélogo son sujetos a las tolerancias de la impresion.
LiBeTa, BOCNpou3BeieHHble B HACTOSLEM KaTasore, UMEIOT NpeAyCMOTPEHHbIE ANS NevaTn AoMyCKu.
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CERAMICHE DAL 1938

SAIME CERAMICHE
Via Giardini, 24
41042 Fiorano Modenese MO ltaly
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586")
LNG: 10.8615504 (10° 51’ 41.581”)
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823

+39 0536 830313

+39 0536 832533

+39 0536 869681
saime@riwal.it
www.saimeceramiche.com

VYA

GRUPPO ¢ CERAMICHE

Sede legale e amministrativa:
NUOVA RIWAL CERAMICHE s.r.l.
Via Ghiarola Nuova, 101

41042 Fiorano Modenese MO ltaly
Tel. +39 0536 869411

Fax +39 0536 837321
info@riwal.it

www.riwal.it
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